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Denove vi havos neregulajon en la
aperado de La Skolta Mondo. Kaj
nun tiu neregulajo estas pligrava
ol dum tre, tre longa tempo. La

tuja rezulto estas tiu: viricevos
nur tri numerojn dum la nuna jaro.

‘La rezulto poste - mi ankorali ne

povas diri tute certe, kiamaperos
la venorta numero.

La kalizo tutsimple estas: N3 . ne
plu havas presejon!

Ni ricevis leteron de La Brita
Esperanto-Asccio, kiudum la lasta
tempo presigis nian gazeton, ke
la gesinjoroj Platt suferis akci-
dentojn dum la Universals Kongreso
en Stuckholmo, kaj sep semaéjnojn
poste revenis hejmen en tre mal -
bona sanstato. La oficejo de BEA
per tio ne estas nur gnesufite he-
lpata, sed fakte estas tute sen
presisto, kaj e€ ne povasprizorgi
la proprajn preslaborojn.

Ni per tio €i volas danki al BFA,
ke la asocio pretis helpi nin dum
la lasta periodo.

Kaj ni volas - sen scii tiodiat pri
la dato kiam iu povos legi i tion
- esprimi niajn esperojn pri re-
sanifo kompleta de la paro!

Intertempe ni serfas presejon pof
¢i tiu numero, kaj por la venonta]
numeroj.

La malfacilajo ne estas, ke pres-
ejoj ne ekzistas - sed ke nia ek-
onomio ne permesas al ni Uziiitint
La ordinaraj’prezoj estas multe
tro eltaj por nia modesta budgeto
kaj ni devas trovi iun, kiu partg
el idealistaj kalizoj prelas helpi
nin. :

Espereble ni sukcesos.

fble vi havas sugeston?

Via



Jam antal longe mi sci-
igis la Centran Komita-
ton de SEL, ke mi deziras
retirigi la 1-an de julio
1980. 10 jaroj kiel pre-
zidanto sufiéas, kajmia
maljuneco (mi ja pasis
70 jarojn lastalitune)
postulas pli junan gvi-
danton.

Tamen mi jesis al la peto
gvidi la SEL-kunvenon la
5-an de aligusto 1980 dum
la 65-a UK en Stokholmo.
Tio do estos mia lasta
oficiala servo por SEL.
La unua estis gvidado de
la SEL-kunveno dum la
Jamboreo en Hungario en
1933 - kaj poste enmul-
taj aliaj landoj en
universalaj kongresoj ai
internaciaj skolt-tend-
aroj.

SEL nun kreskis al forta
internacia organizajo
kun reprezentantoj en
entute 47 landoj en €iuj
5 kontinentoj. La lastan
jaron de mia prezidant-
eco mi deditis al 1la
efektivigo de nia

de nia prezidinio

Nrganiza Plano por havigi pli da reprezen-
tantoj. Dum tiu jarce (1.a julie 1979 fis
1.8 julio 1980) mi skribis al 56 novaj la-
ndoj (do ekster la 21 landoj kie ni jam
estis reprezentitaj). Tio rezultis je 26
novaj repr., tiel ke SEL nun havas repr.en
47 landoj (espereble la 3 mankantaj al 50
venos .post kelkaj tagoj, e€sr mi atendas
respondojn snkoral el kelkaj landoj!)

Tio signifas ke SFEL inter la 25 fakasocioj
de UEA estas la fakasocio kiu havas plej
multajn reprezentantojn. Sed tiu faktopos-
tulas de ni, ke ni reprezentu SEL en mani-
ero deca kaj skoltinda, kaj ke ni membroj
prezentu la skoltajn idealojn pri frateco,
gentileco kaj lojaleco al la bonaj agoj por
la tutmonda junularo.

Mi dankas la reprezentantojn de SEL - la
malnovajn kaj la tute novajn - pro afabla
volonteco kunhelpi efektivigi 1le taskojn
kaj celojn de SEL, kaj petas vin ¢iujn fari
vian plej eblan por ankorad progresigi la
forton kaj prestigon de SEL.

Mi petas la reprezentantojn esti en bona
kontakto kun nia @Qenerala sekretario, kaj
energie klopodi havigi novajn membrojn al
nia Ligo. Cion bonan por SEL en la estonto!

Skoltfrate kaj amike, Oslo la 10-an de julio 1980 :

@@& @@DB@@G@D}@ RDOP So®e0?

Je la 1.a de julio 1980 SFL

havis reprezentantojn en 47 landoj. Komen-

ce de septembro ni havigis 3 novajn, tiel ke SEL je la 10-2 de septem-
bro 1980 havas reprezentantojn en 50 landoj. La 3 plej novaj estas en
Hongkongo, Pakistano kaj Rumanio.

Centra Komitato de SEL benvenigas la novajn reprezentantojn kaj esperas

pri bona kurilaboro.

SEL nun havas reprezentantoj en €iuj kontinentoj, nome 4 en Afriko, 10

en Amerikoc, 1 en Alstralioc, 12 en Azio kaj 23 en Elrope. Do:

Skolta

Esperanto-Ligo vere farigis internacie skolt-esperantista organizajo.
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turka
7 kapo

Nur tre malmultaj
skoltoj scias mem
fari tiun ornaman
nodon, kaj pro tio
vi estas certa je
éiés envio kiam
oni vidos vin kun
§i ée via koltuko.

Sekvu la instruk-
ciojn delabildc]s

SM cso Aug 1980.

S.E.L. en Svi
slando part
per fil e financas si
k. .enduatela servo. Cu vi volus helpiat e
' poﬁl tmarkojn, kiujn vi ne plu be kaj profiti
malkarajn podtmarkojn de FI zonas, ad
Prezliston &e LSERVD. pemandu la

8.E.L. FILSERVO
S0r Mitteliweg 5, CH-8134 Aq1fswil.

SAADIL LS 8 08 2 o
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Preskal 1900 homecj elv_pli. ol 50
landoj aligis al ¢i tiu bonege
organizitu kongreso.

Tre agrabla per SEL estis la fakto
ke oficia)a reprezentanto de la
Sveda Skolta Movado feestis fe la
Nficiale malfermc, dimenématene. Por
tio ni povis bonvenigi la prezi-
denton de la Sveda Skolta Konsil-
sntaru, s-ron Erik Ende. Tem en la
Pasinteco 1i _inmebz_:zletpis niun
lingvon, ka) tial komprenis plej-
rulte la prelegojn. _i promesis
doni =21 ni jan helpon en interna-

ciaj skoltaj rondoj....

Marde la 5-an de Atigusto nis Ligo
kunvenis. Ceestis ia mirige mal-
granda nombro de 12 personoj ei 10
landuj.

Post 1la malfermo de .John Berggreen
Ko Hammer prezidis 1« kunvenon.
Kiel kontribuo al la kongresa temo
Berggreen prelegis pri "Diskrimi-
nacio en la Skolta Movado". Lapre-
legon ni publikgoc en LSM.

Plej gravaj temoj de ls kunveno es-
tis la faktoj ke (1) Berygreen ce-
cidis eksifi kiel prezidanto ia 1-
an de Julio, post perivdo de precize
10 jaroj, kaj (2) ke 1i preparis
(oni povus diri: kiel adiate don-
8co) por ni novan organizan struk-
turon.

Ls Centra Komitato konsistos el 10
personoj, el kiuj 5 estos konsil-
antoj por sia kontinento. -

Nova prezidanto de SEL estos C. 5.
("Stan") 0710 el Uscnu, kies aktiv-
€co jam estas konata :al! ni dum
kelkdek jaroj.

Ni Invitis Fr. Abriani, las
reprezentanton, plenumi 1la
funkcion de vic-prezidanto.
La nuna sekretario Ko Hammer. pre-
feris resti en sia nuna posteno.
Krom tio SEL celas havi kunlabor-
antojn en kiom eble plej multe da
landoj, inkluzive tiuj, kie Esper-
anto estas malfoite altkie estas nur
neskolta junulara organizajo. y
Pro lia bonega laboro dum multaj
Jaroj John Berggreen povis prezenti
liston kun preskal 50 nomoj! L
Lali la diversaj taskoj kiujn ili
plenumos, ili nomigos: NR = Nacia
Reprezentanto, P = Peranto ksj K =
Kontaktule.

italan
novan

de Fyx
P Ve,
P -,

OB unong®

Dum la libera diskutado, responde
al rimarko, la CK denove atentiiis
ke Qi celas starigi bonajnrilatojn
inter €iuj juruloj, ankail lsa ne-
skoltaj. .
Post la auiallaj vortoj de la cks-
prezidanto Ko Hammer donis al %1
memfaritan skatolen, ujon, en kiu
estis la kompleta B-lingva kolckto
de nia eldone "Vastaj Horizontoj".

Tial @i estis memorigilo pii nig
Ligo, kaj samtempe pri la agrablaj

devjeraj personaj rilatoj.
. th.

STLLRRLE EE T T O (T T T T L TR T T

En "lLa Skolta Mondo" Ho."5
estis wencio de speciala ofer-
to de niaj eldonoj

"Vastaj Horizontoj" en 8 diver-
sag lingvoj.

La oferto tro malfrue konat-
igis &e parto de niaj membroj.
Alifianke ni volas doni la
eblecon por uzi gin ankaid al

¢iuj novej kunlaborantoj.
La ofertc tial validos dum
unu plian jarom, do gis la

1-an de Julio 1981 !

Illllii‘lilllllflillillll!llli!i!ili!'fll!liiiilfi!’i



Pri la maljunulcj mi Fabelas, infanoj,
atentu!

Foje iv liberigita soldato iras, iradas
al siashejmo, kaj kism 1i iras tra iu
vilago, 1i vidas, ke maljunulo sidas
Ce pordego kaj ege ploras, tiel ke la
vilago resonas pro (i.

Demandas la scldato:

- Kial vi pleras, ofjo?

- Ho, kial mi ne plorus, mia kara
filo, se batis min mia patro?!

- Ne diru! Vi ja certe havas jam cent
Jarojn. Cu vivas ankorali via patro?

- Se vi ne kredas, iru en la korton.
Rigardu lin, Jus nun lignon hakas mia
patro.

Eniras la soldato, kaj vere, tie estas
pli maljuna homo kiu hakas lignon tiel
ke et junulo ne povas fari pli bone.
Salutas lin la soldato:

- Donu Dio benan tagon, ofjo! Diru al
mi, kiel vi havas animon por bati vian
filon!?

- Kial mi pe estus batinta lin, kiam
1i ne obeas al sia avo!

- Ho, kion vi parolas? Cu ee via patro
vivas ankoraili?

- Ho, jes! Eniru la domon, tie 1i
sidas sub la markezo kaj pipfumas. Mem
rigardu, se vi ne kredasl!

Eniras la soldato. Vere, tie sidas la
mal junulo, sub la markezo. Grandajn
fumojn 1i lasas el sia pipo kaj grumb-
las pri sia nepo, ke tiel kaj tiel, nur
foje denove 1i ne obeu al li, certe 1li
ligos malantalien Yian kalkanon. Salutas
la soldato la maljunulon, kaj demandas
- Diru al mi, ofjo, kiom aga vi povas
esti?

- Hej, mia filo, tion mi pe scias. Sed
iru al la pastro, kiu baptis min. Li
rigardos en la matrikulo.

- Sed otjo, ne Sercu!

Cu vivas ankorall
la pastro, kiu baptis vin? .
-~ Jes, jes, 1i vivas ankoratil, mia filo
Se vi ne kredas, rigardu!

Iras la soldatoc al la pastro. Vere, tie
li sidas €e la tablo. Antad 1li ku8as
la malnova biblio. Sur' liaj okuloj
grandaj okulvitroj.

- Felitan bonan tagon mi deziras al vi,
estiminda sankta patro!

~ Dio portis vin, mia kara filo. Kian
bonon vi sertas? Cu eble je geedzifa
vivo vi pretigas?

- Ne pretigas mi nun, mia sankta patro,
sed tion mi 8atus ekscii, kiom da ago
havas tiu kaj tiu maljunulo.

- Ho, kara filo, tion mi ne scias sen

libro, sed tuj wmi rigardos en la matr- -

ikulo.

LA MAL

j i la libro-

Ekstaras la pastro kaj 1ras'a1
&ranko, por elpreni la matrikulon. Sed
la &ranke estas 8losits. :
- Nu, mia filo - diras la pastro - e:;
tre bedailiras, sed mi ne povas foipr
la matrikulon, &ar ne estas ﬁejmg :n 1
8losilo; mia patrino kunportis gin

i denon'! i
;;n?:rpatrino de la pastro ne e§tus Eoio
preninta la 8losilon, enksli mia fabe :
estus pli longa. '
Jen le fino - do forkuru!

Elek Benedgk.
El hungara tradukis:
Séndor Szalay.

LA SEPA PATRO

EM LA DOMO.

Iam estis migranto. Post lenga=nig{?60t1;
venis al biendomo tiel beléga kvazaues ?_
malgrande palaco. “Ci-tie CS?O?.ane;;f_
pozi”, 1i diris al si FIBven%nLe 1s uka*
pordon. Proksime gteris gr:;hsra kaj
trizbarba maljunulo hakante lignon.
- Bonan vesperon, petio, diris 1g @19§;
anto, fu mi ricevus permeson pasigl

n 8i-tie? =1
?Okégjn;'e;tes matro de la domo, d1£1?
la maljunulo; eniru e? la kuirejon, «8j
skparolu al mia patro! ) 3
fapmigrantﬁ eniris en la kuire?on;Fie'%;
ekvidie homon pli maljunan, kiu 'genul
antetl la fajrejo alblovante le fajfgn- z
- Bonan vesperpn, patjo, Cu mi rlbgvré
permeson pasigi la nokton Qi=tie? dir

igranto.
ia :;g:e estas mastro de la_domo, dirii
la maljunulo; sed eniru kaj ekparolu

. mia patro; 1i sidas fe la tablo en la

0. =iy
gzzfrla migranto eniris en la eambio? t?d
ekparolis al la sidanta te la tab o} 1
estis ef multe pli maljuna ol ambai e
aliaj, kaj 1i sidis denthaketante, :es-
etante kaj legante en granda libro p

el infano.
taﬁB::nn vesperon, patjo, Gu vi bonvgl:s
permesi al mi pasigi la nokton ei-tie

diris la migranto.
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- Mi ne estas mastro de la domo, sed
ekparolu al mia patro, kiu sidas en le
litbenko, diris tiv, kiu sidis te la
tablo denthaketante kaj tremetante.
Jes, la migranto aliris al la sidanta
en la litbenko, kaj tiu estis prepar-
ants al si pipon da tabakoj sed tiel 1i
estis kurbifinta kaj tiel tremis la
manoj, ke 1i preskali ne povis teni la
pipon.

- Bonan vesperon, patjo, ree diris la
migrapto, €u mi ricevus permeson pasigi
la nokton ei-tie?

- Mi ne estas mastro de la domo, re-
spondis la maljuna, kurbigants vireto;
sed ekparolu al mia patro, kiu kuSas
en la lito.

La m1grantc aliris al ls lito, kaj tie
ku8is maljunega vireto, kiun nenio
vidigis ke 1i vivas ol parc da grandaj
okuloj.

- Bonen vesperon, psfjo, 8umi ricevus
permeson pasigi le nokton ei-tie, diris
la migrasnto.

Mi ne estes mastro de la domoy sed
ekparolu al mia patro, kiu ku8ss en ls
lulio, diris la grandokululo.

Jes 1a magranto aliris al'  ls luliioj
tie ku8is maljunegulo, tiel kurbifinta
ke 1i estis ne pli granda ol infaneto;
va; ke 1i vivas nenio Spt,iqid ¢l la
spirado trasone A gordgon iaf JE-

Rnnqn vesperon, padjo, Sumiricevus

meson pasigi 1a nokton @i-tie? diris
nio.

T |
e

P

is longe Gis li ricevis regj
el pli lo ( viretc
g Fino de gi; 1i dirie tiel s
la aliaj, ke 1li ne estas mastro
de la domo, -~ ged ekparoly -al mia
patro, li pendas en la korno sur la
WUro.

La migranto rigardegis supren laililonge
de la muroj, kaj fine 1i ekvidis la
kornony sed kiam 1i ekrigardis la
pendantan en Qi, tiu aspektis ne .alie
ol blanka cindro formiginta kiel homa
vizaQo. Ektimis do la migranto tiel ke
li ekkriegis latite:

- Bonan vesperon, paéjo; ' Cu vi bon-
volus permesi al mi pasigi la nokton
ei-tie?

Pepis supre en la korno kvazali estus
malgranda paruo, kaj nur tre maelfacile

ekikomprenie la migranto, ke la senco
estas:
Jes, fileto mial

Kaj tiam envenis tablo plene ckupits
de la plej deliketaj manflajoj ka j
biero kaj brando; kaj kiam 1i estis
manginta kaj trinkinta, envenis kom-
forta lito kun bonaj Felog Kaj estis
sufite Qoja la migranto pro tio, ke
1li fine venis al la Qusta patro kaj
mastro de la domo.

Norvega popol-fabelo.

Rakontita de P. Chr. Asbjernsen.
El norvega tradukis:

H. Bonnevie.

BEREEEOERERFRROR aRONRRRRTTRRETRRURARARRRERENEI

Venkanto diras: "Ni eltrovos.®™ Venkato
diras "Neniu scias. Kiam venkanto era-
ras, 1i diras "Mi malpravis”. Kiam

venkato eraras, li diras "Mi ne kulpas”

Venkanto trairas problemon. Venkato
&irkatiras 'gin kaj neniam preterpasas
gin.

Venkanto devontigas sin. Venkato pro-
mesas. Venkanto diras "Mi estas bona,
sed ne tiel bona kiel mi devus esti”.

Venkato diras "Mi ne estas tiel mal-

bona kiel multaj aliaj homoj". Venkanto
klopodas lerni de siaj superuloj. Ven-
kato klopodas kadukigi siajn superul -
ojn. Venkanto diras "Devus esti pli
bona maniero por §in faril” Venkato
diras: "Tiel oni &iam facris §inéi tie”

El Pretoria Chroniclo, tradukis
Oscar Sher, kaj ni trovisdinen
"Bona Espero”. E
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Internacia Skolta Tendaro
"Akcidento en Alasko" estis la okazos Ge 1la urbo GRAZ %nter
titolo de rakonto en LSM. Kaj la 27-a de Julio kaj la 9-a de
mi esperas ke vi trovis la er- Adgnusto 1981.
aron en la rakonto. La poldusaj

hundoj vere havas bonegajn pe- Nia Reprezentant? prepa-—
Itojn. Sed peito ne donas var- ras informilon sn la irternacia
mon. Pelto nur helpas konservi lingvo, kiun li volonte sendos

la varmon, kiun 1la kerpo faras
Ankali niaj vestoj de 'donas' al
ni varuvmon, sed nur konservas

al wi. %
Kaj kompreneble 1li gojos,,

) : e g
la varmon kiun ni mem faras. kiam 1% p0v0§ bopv:nlgiamgiizg_
bo: Kiam la pelto ver estas membrogDJdG i g .
bona, le varmo de la ‘hundo ne i maty i X0

povas peretri ¢in, kaj ne povas ~0-0-0=

fandigi la negon sub la bestog. : SEL
"Safario en Afriko" estis’ 1la ?a,cefgyalgo?;ﬁigokgela
titolo de alia rakonto. FEn.la ghantiggs poi- et anizajo
rakonto tigro batalas kun leono 1ntgrnacl? Skslda 'ngcltbj la
En la naturo tio vere ne eblasg: donis al la-AuStrag ?4do de ia
La tigro estas besto eX. - Azin, ) taskon‘por 13 gsn8u§li junul-
kaj la leono estas besto en pento inter "ni" kaj la jun
Afriko. aro de Orient-eliropo.

Parto de tiuj junuloj ha-
Kiun Qojo ni aldis ke multaj el ves grandan interesigon por la_
ia Jegantoj 8atis la raknntojn interracia lingvo. Ni povas i
-+sed kun maldojo konstatas ka pozi ke en la tendaro estes ql
nur malmultaj =nsendis la sol- versaj Esperanto-parolantag ju-
von kun ia kontribug por LSM. nularaj grupogj-
Sed ni esperas ke multaj el vi Ni tial forte rekomendas
komprenas ke nia Ligo havbs toprenon, éor gi rovos
bonan gazeton nur kiam vi @iuj g:tgaingfa kaj’por la Skol?a Mo-
kontribuas al §i. Skoltado es- vado, kaj por fsperanto kaj por
tas mondvasta - dog la enhavo de nia propra Ligo !
18 Tevuo neore estus interna-

| Fedododod oA ARk
cia. Kaj tis sukcesos nur  kun £ 2.2.0.2.0.0.9.0.0.0.0.8 9.

helpo de vi €., Adreso:

8 j sendajoj.
tigro Afriko "tandis" Bona cgireo 278 2000 ROSARIOD.
Espe;: '3 reviio de la sudafri- R do a’rgntiata.
ka ssperantistoy (!), bedag- e ;.
Tivde gser indiwi i3 fontcn.)
Migrado.
Petas korespondi: Ni ricevis leteron de ”vaegol
' b g kiu reprezentas migra"toJ:'.L;
¢ 4 tantojn
r? Pgllando: Dariusz A.Szostak, ) reg13t§15 ;ﬁgz:;CQB perso-
;i tnowrelawska 16 p Y-, PL< fgja i?gjogr;tas helpi al aliaj
b3 f Al -
U anz kiuj dezires piediri tra griz_
Frn Peruwo: F,ass1g Towar Lobatén, daj regionoj en - eble - fr
fuma-ahua b o TR ]yuﬁs~Maria, daj landoj. idi
FIMA R i L hT ) Kelkaj el ili cé prjt:s8 g;kz
i te r ;
En Argen: i N TR T grupojn de migran it o e
aligota Decemc- t9pg Sendy monjar-regionoJ il gohe
esperantajojn, letervyi, post. onoJ. onvolu vin
kartojn, esp.-librojn, pros - Fosypd1d jrdsfornol.h 3

i A. Kyllingstad,
pektojn, bro8urojn revuojn k. turni al A oy
t.p.. 10 libropremioj por 1la 200 4350 Helleland, Norvegu)



f—_-(gu[a’eno.

FeliCe ne malmultaj homoj Ce
la sekretario mendas la eldonojn
de SEL.

Kaj ankad ne malofte ili mir-
as kiam ili vidas en la fakturo
la indikon f por la Nederlanda
guldeno.

La guldeno ricevis sian nomon
pro ora monsro, unuafeje stampi-
ta en la jaro 1252 en la urbo
Florenco.

Dorsflanke gi havis ornamon
de lilio, kaj tial gi nomigis
florenus, car flos signifas: li-
1o

Fn la jaro 1378 oni komencis
fari imitajojn en Holando, car
gi estis Satata pagilo en okci-
dent FEiropo.

La pezo estis 3.54 gramoj, la
enhavo pri oro estis 96%.

Tial gi akiris la nomon :
'gulden', kio fakte signifas
'el oro'.

En 1543 Karlo V Sangis gin
al argenta monero, la tiel noma-
‘Carolus-gulden'.

De post 1967 la guldeno
farata el nikelo.

Kiam oni nun volus fari
enojn el oro la pezo povus
esti 0.25 gramoj.

estas

guld-
nur

66 Universala Kongreso de
Esperanto
Brazilio, 25/07 - 01/08/81

UNIVERSALA KONGRESO IRAS...
La okazigo de Universala Kongreso de Espsranto por la unua
lojo en la Suda Hemisfero estas grava antauenpaso de |a
Esperanto-movado. Kaj oni ne povus elekti lokon pli taugan of
la futurisma brazila Eefurbo Brazillo por tiu granda
g\enileslaclo cele al homa inlarkompu::}%o. Al ‘i kongresanoj
razilio cerle multe allogos sia gra 26C0 kaj
senkompara beleco kiel la pl?j'modgma urbo en la mondo kaj
simbolo de espero kaj fido je la estonteco.

...AL LA SUDA HEMISFERO _
Brazilo estas eksterdube surpriza, originala kaj ekzotika lando.
Kaj la 66a UK iasence spertos ties influon.

$.—: dolaro.

Ofte oni miras ke ankall la
(Usona ) dolaro havas simbolon,
kiu ne rilatas kun gia nomo.

Pri tio mi iam audis rakon-
ton, sed mi ne scias &u gi bo-
ne klarigas la aferon.

En Ameriko oni antalie uzis
monerojn kun la nomo Silingo.
Post 1la sendependigo oni ansta-
tallis gin per dolaroj.

Nun oni devis instrui la pu-
blikon pri tio, kaj en tempo en
kin la televido kaj radio mank-
is, kaj gazetoj estis maloftaj,
tio estis problemo.

Oni sendis sur la stratojn
viroj, kiuj portis §ildojn, kiuj
klare montri ke la S§ilingo ne
plu validas.

Do oni pentris sur ilin gran-
dan S kun streko tra gi...

Kaj kiam tio ne estas gusta,
la rakonto tamen estas amuza,Cu
ne 7

Pensu tiel: Vi fares vian bonen agon
por hodieli portante mian ekipajon.
Kej mi faras mian bonen sgon eblig-
ante al vi fari le vian!
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AFRIKO:
Liberio:
Malaga8a Dem.R,
Niderio:

Suda Afriko:

AMERIKO:
Argentino:
Brazilo:
Cilio:
Jamajko:
Kanado:
Kostariko: -

Meksikio:

Peruo:
Urugvajo:

Usono:

AUSTRALIO:

Australio:

INT KON = Interna Kontakto

pere de CK
Kon. = Kontaktulo
Per. = Peranto
Prov. = Provizora Kon-
taktulo.

Per.: S-ro'Riidiger Sachs, Ce Bong Mining Co., Tropical
Institute, P.O. Box 538, Monrovia.

a
s-ro Roger Randrianekena, T.P. Box Post 14 , Ambatondrazak

Kon.: S-ro Koki Tubota, Arewa Tekstiles Ltd, P O Box 288,
Kaduna South, Kaduna.

Per.: S-ro Henri W Appel, 8 St Michael Road, New Redruth,
Alberton 1450

5 al
Kon.: S-ro Enzo AlbertoBasilic, C.C.78, Zona RN
2630, Firmat (Santa Fe).

S-ro Eluizio Bueno Rodrigues, Caixa Postal 234,
18100 Sorocaba, s Paulc

. i 11
'Kon.: S-ro Daniel Zanelli, EmiliaTelles 4622, Santiago

D-ro Arpad Ronai, P.B. 10, Kinston 8
S-ro John H F Hoyle, Box 421, Forest Ont.
S-ro Marvin Segura, Aptdo f913, san José.

Per.: S-ro illarco Antonio Cruz Quevedo, Isla .fagdalena
42, Col. Prado Vallejo, Tlalnepantla, Edo de Mexico-
S-ino J de Skotte, Malecon Paul Harris 335/200 Barranco-
Lima 4.

Kon.: S-ro Alberto Barrocas, Casilla de Correo 1040 (sub
Central) , Montevideo

S-ro Robert W Rapp, 2043 Brannon S W, Austell GA 30001,
T1f 404-948-8535

Per.: S-ro J Moore, "La Nesto", Pelican Street, Emu park,
QLD 4703



AZIOD:
Hindujo:
Hongkongo:

Indonezio:

Irano:
Japanujo:

Libano:
Pakistano:
Sirio:

Sri Lanka:

Suda Korea Resp.:

Tajlando:

Turkujo':

EUROPO:
AtGstrio:

Belgujo:

Britujo:

fehoslovakio:

Danlando:
finnlando:

Francujo:

Germana D R:

Germmana F R:

Hispanujo:
Hungarujo:

Islando:

ltalujo:
Jugoslavio:
Malto:

Nederlando:

Norvegujo:

Pollando:

Portugalujo:

Rumanio:

Svedujo:
Svislando:

Kon.: S-ro M A Vias, 17/6 Chhoti Gwaltoli, 452 001 Indore MP

Per.: S-ro Lee Teck Shiu, Espero Enterprises, Rm 818 Li Po
Chun Chambers, 185-195 Des Voeux Road, Central.

Per.: S-ro Liem Tjong Hie, e Dian Furniture,bepok12A, Semarang

F-ino Gelare Motamedi, 7 Hashemi 1st Daryan-now, Satarkhan Ave.,
Teheran 14.

S-ro Sinzo Sumiya,DaidoKagakuSootiK.K.16, Syekirityo Kitatu,
Osaka.

S-ro Salah Ghanem, P O Box 11, 9254 Beirut.
§_ro Abdul Salam, Haji Aima, P.0.Kala Gujren, Jhelum.

INT KON

5-ro Ronald C Peries, 4 Sri Vijaya Road, Colombo 6

S-ra Sc Gilsu Sodemun, ? 0 Box 59, Seoul 120
Per.: S-ro Marcel Perray, G.P.0., Box 1846, Bangkok.

Kon.: S-ro Orhan Murat Tansen, Taksum-Topcu, Cacdessi Sahane Ap.
noc 5/8, Istanbul.

S_ro Franz Schwarzler, Kirschstrasse 26, A-6900 Bregenz.

S-ro L J VenGulck, Li {ippenslaan 33 bus 10, B-2200 Borgentout.
Postkto Belga Skolta fsp.Sebr. 600-0327460-85.T1F U31-3688.08

S_ro David Withey, 21 Brookfield Ave, Waterloo, Liverpool L 22 3ye.

INT KON : -

S-ro Bjarke Nielsen, Erdalsvej 30, DK 2600 Glostrup.

S-ino lrja Klemola, Nunna, SF 20660 Litcoinen.

S-ro Patrick Deveughele, 49 Rue de Babylone, f 750G7 Paris.

Per.: S-ro J Haupt, Thalenserstr. 11, DDR 4307 Ne instadt/liarz

S-ro Rudolf Fischer, G Adolfstr 2a, D 4401 Nordwalde.

S_-ro Salvador Aragay Galbany, Bassegoda 40-3-1, Barcelona 14

Kon.: S-ro Imre Szabé, Hung. F=p. Junul ., pf 193, H 1368 Budapest.

Kon: Islanda Esp.-Asucio pere de $aldur Ragnarsson, Pastholf 1081,
Reykjavik.

S-ro Fr. Abriani, Vi2 Falconetto 24, I 37100 Verona.T1lf 045-525173

INT KCN

Kon.: S-ro Anthony Mercieca. 20 Valetta Rosad, Qormi.

5-ro B 4 Wijmer, René Claistrook 10, NL 2726 SMibeterme
T1¢ 079-310590, Po&tkonta 3335470.

5-ro H A Rosbach, Bamblev 2, N-3700 Skien . T17 035-21848.
INT KON
G-ino Maria T NuneﬁConstannio.RuaFreichapitao,ZDto,Agualva,Cac

F-ino Maria Plaian, str Almasul Mic 13, Bloc B 11, scara C ap 29,
sector 4, Bucaresti.

Per.: S-ro R Hjorth, Kronobergsgt 25, S 11233 Stockholm.
5-ro Erik Otte, M&ttliweg, CH 8134 Adliswil.
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Ne precize kampfajro - sed 8i 8ajne faras sian utilon!

La foton - kiun faris Boy Scouts of America - ni trovis en World Scouting.
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